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360 x 55 mm




GB | Recessed Mounting Kit for Exit Sign

Installation
1. Make a cut out hole with dimension 360 mm x 55 mm.
2. Remove the back plate from fixture.
3. Connect AC power supply wire according to the exit sign instruction sheet and assemble back plate back to the exit sign.
Assemble exit sign on recessed kit.
4. Rotate spring to up, press the fixture recessed kit on mounting plate, press in one side then another.

EMOS spol. s r. 0. declares that the ZN1211 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of Conformity can be found at http://www.emos.
eu/download.

CZ | R&mecek pro vestavnou montaz nouzového svitidla

Instalace

1. Nachystejte montaZzni otvor o rozmeérech 360 x 55 mm.

2. Odejméte kryt svitidla.

3. Pripojte napéjeci vodice podle navodu nouzového svitidla a opét osad'te krytem. Svitidlo vloZte do rémecku.
4. Ramecek se svitidlem naistalujte do pFipraveného montazniho otvoru.

EMOS spol. sr. o. prohlasuje, Ze ZN1211 je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal§imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice.
Zafizeni lze volng provozovat v EU. Prohladeni o shodé lze najit na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

SK | RAmik na vstavand montaZ nidzového svietidla

InStalacia
5. Pripravte montazny otvor s rozmermi 360 x 55 mm.
6. Odoberte kryt svietidla.
7. Pripojte napdjacie vodice podla navodu nidzového svietidla a opat osad'te kryt. Svietidlo vlozte do rdmika.
8. Radmik so svietidlom nainstalujte do pripraveného montazneho otvoru.

EMOS spol. s r. o. prehlasuje, Ze ZN1211 je v zhode SO zakladnymi poZiadavkami a dalS$imi pFislusSnymi ustanoveniami
smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode moZno néjst na webovych strankach http://
www.emos.eu/download.

PL | Ramka do montazu wpuszczanego oprawy ewakuacyjnej

Instalacja
1. Wykonujemy otwoér montazowy o wymiarach 360 x 55 mm.
2. Zdejmujemy klosz oprawy.
3. Przewody zasilajgce podtgczamy zgodnie z instrukcja oprawy ewakuacyjnej i ponownie montujemy klosz. Oprawe
wktadamy do ramki.
4. Ramke z oprawg instalujemy w wykonanym otworze montazowym.

EMOS spol. s r. 0. o$wiadcza, ze wyréb ZN1211 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi, wta$ciwymi posta-
nowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodnoéci znajduje sie na stronach
internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | Stllyesztett szerel6keret vészvilagité ldmpatesthez

Felszerelés
1. Készitsen egy 360 x 55 mm méretd régzitényilast!
2. Tavolitsa el a lampa fedelét!
3. Csatlakoztassa a tapkabeleket a vészvilagitas Gtmutatdja szerint és helyezze vissza a fedelet! Helyezze be a ldmpatestet
a keretbe!
4. Szerelje be a keretet a lampatesttel az el6készitett rogzité nyilasbal



Az EMOS spol. s r. o. kijelenti, hogy az ZN1211 megfelel az irdnyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé ren-
delkezéseinek. A késziilék az EU teljes teriiletén hasznalhatd. A megfeleldségi nyilatkozat let6lthetd az alabbi honlaprol:
http://www.emos.eu/download.

S| | Okvir za vgradnjo zasilne svetilke

Namestitev

1. Pripravite montazno odprtino dimenzij 360 x 55 mm.

2. Snemite pokrov svetilke.

3. Napajalne vodnike prikljucite v skladu z navodili zasilne svetilke, pokrov pa namestite nazaj. Svetilko vstavite v okvir.
4. Okvir s svetilko namestite v pripravljeno montazno odprtino.

EMOS spol. s . 0. izjavlja, da sta ZN1211 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi dolo¢bami direktive.
Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://
www.emos.eu/download.

RS|HRIBA|IME | Izboceni komplet za ugradnju za znak za izlaz

u slucaju nuzde
Ugradnja
1

. Nacinite otvor dimenzija 360 mm x 55 mm.
2. Skinite straznju plo€u s ugradenog uredaja.
3. Povezite Zicu spojenu na izvor koji daje izmjeni¢nu struju prema uputama za upotrebu znaka za izlaz u slu€aju nuzde i
sklopite straznju plo€u natrag na znak za izlaz u slu€aju nuzde. Spojite znak za izlaz u slu¢aju nuzde na izbo€eni komplet.
4. Zakrenite oprugu prema gore, pritisnite izbo€eni komplet ugradenog uredaja na montaznu plo€u, pritisnite jednu stranu,
a zatim drugu.

EMOS spol. sr. 0. izjavljuje da su uredaj ZN1211 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vaZec¢im odredbama Direktive. Upotreba
uredaja dopustena je u zemljama Elanicama EU. Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | Einbaurahmen Notleuchte

Montage
1. Eine Montagedffnung mit den Abmessungen von 360 x 55 mm vorbereiten.
2. Die Leuchtenabdeckung abnehmen.
3. Die Stromkabel gemafB den Anweisungen fiir die Notleuchte anschlieBen und die Abdeckung wieder ansetzen. Die Leuchte
in den Rahmen hineinsetzen.
4. Den Rahmen mit der Leuchte in die vorbereitete Montage&ffnung montieren.

Die Firma EMOS spol. sr. 0. erklart, dass ZN1211 mit den Grundanforderungen und den weiteren dazugehérigen Bestimmungen
der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie
auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.

UA | Pamka ons BynoByBaHHS aBapiiHOTO CBIiTUIbHUKA

YcTaHoBKa
1. MigroTyiTe MOHTaKHWIA OTBIP PO3MIPOM 3% MM.
2. 3HIMiTb KpPULLKY namnu.
3. MigknioyiTb kabeni XWBNEHHs BIAMNOBIAHO A0 BKa3iBOK aBapiliHOr0 CBIiTNa Ta 3HOBY BCTAHOBITb KPULLIKY. BcTaBTe CBITUNBbHUK
Y paMKy.
4. BCTaHOBITb paMy 3 CBITUIIbHUKOM Y MiArOTOBMEHW A MOHTaHWIA OTBIp.

EMOS spol. s r. 0. nosigomnsie, wo ZN1211 BignoBsigae OCHOBHWM BUMOraM Ta iHLUMM BiANOBIAHUM MOSIOXEHHSAM [IMpeKTvBM.
MpucTpoeM MosknmBo KopucTyBaTvcsa B €C. [leknapauisi BianoBiaHOCTI ABNSETbCA YaCTUHOW IHCTPYKUIT ANS KOPUCTYBaHHA abo
MOSKIIMBO i 3HaTV Ha Be6-caitTi http://www.emos.eu/download.



ROIMD | Rama pentru montajul ingropat al luminii de urgenta

Instalare
1. Pregatiti deschizatura de montaj cu dimensiuni de 360 x 55 mm.
2. Indepértati capacul lampii.
3. Conectati conductoarele de alimentare conform manualului pentru lampa de urgenta si asigurati din nou cu capac.
Introduceti lampa in rama.
4. Rama cu lampa le instalati in deschizatura de montaj pregatita.

EMOS spol. sr. 0. declara, cd ZN1211 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespunzatoare ale directivei.
Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | Jleistinis tvirtinimo komplektas i$éjimo zenklui

Montavimas
1. I18pjaukite 360 mm x 55 mm anga.
2. Nuo prietaiso nuimkite galing plokste.
3. Prijunkite KS maitinimo $altinio laida pagal i§¢jimo Zenklo naudojimo instrukcijas, uzdékite galine plokSte. Sumontuokite
iSéjimo Zenkla ant jleistinio komplekto.
4. Pasukite spyruokle, uZspauskite jleistinj komplekta ant tvirtinimo plokstés, jspauskite vienoje puséje, tuomet kitoje.

EMOS spol. s r. 0. deklaruoja, kad ZN1211 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisg
galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu http://www.emos.eu/download.

LV | leblvéjams izejas zZimes uzstadiSanas komplekts

UzstadiSana
1. Izveidojiet 360 x 55 mm caurumu.
2. Nonemiet aizmuguréjo plaksni no nostiprindjuma.
3. Pievienojiet mainstravas padeves vadu atbilsto$i noradijumiem izejas zZimes uzstadiSanas instrukcijas lapa un atkal
pievienojiet aizmuguréjo plaksni pie izejas zimes. Pielieciet izejas zimi pie iebuvéjama komplekta.
4. Pagrieziet atsperi uz aug8u, piespiediet iebuvejamo stiprindjuma komplektu pie montazas plaksnes, iespiediet vienu
pusi, tad otru.

EMOS spol. s . 0. apliecina, ka ZN1211 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilstoSajiem noteikumiem. lerici var
brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/download.

EE | Valjapadsumargi stvipaigalduskomplekt

Paigaldamine
1. Tehke véljaldikeava mddtmetega 360 mm x 55 mm.
2. Eemaldage kinnituselt tagumine plaat.
3. Uhendage vahelduvvoolu toitejuhe vastavalt véljapaasumargi juhistele ja kinnitage tagumine plaat tagasi valjapaasumargi
kilge. Paigaldage véljapaasumark suvipaigalduskomplektile.
4. Poodrake vedru Ulespoole, suruge kinnituse sivipaigalduskomplekt kinnitusplaadile, vajutage Uhelt kiljelt ja seejarel
teisest kiljest.

EMOS spol. s r. o. kinnitab, et toode koodiga ZN1211 on kooskélas direktiivi nduete ja muude satetega. Seda seadet tohib ELi
riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.
eu/download.

BG | KoMNneKT 3a CKpWUT MOHTaX Ha 3HaK 3a U3xof,

MoHTax
1. WspeskeTe oTBOP C pasmep 360 mm x 55 mm.
2. [leMoHTUpaiiTe 3apHaTa MnnaHka oT 0CBETUTENTHOTO TSIO.
3. CebpKeTe NPOBOAHMKA 3a NMPOMEHIIMBOTOKOBO 3aXpaHBaHe CbITacHO JIMCTa C MHCTPYKLMM Ha 3HaKa 3a U3Xof 1 criobete
obpaTHO 3afHaTa nnaHKa 3a 3HaKa 3a u3xof. CrnobeTe 3HaKa 3a U3XOA BbPXY KOMMIIEKTA 3@ CKPUT MOHTAXK.



4. 36B'preTe MNpYy)KMHaTa Harope n HaTUCHETe KOMMJEKTa 3@ CKPUT MOHTaX Ha OCBETUTESTHOTO TANO BbPXY MOHTaMKHaTa NiaHka,
HaTUCHeTe NbpPBO OT efHaTa CTpaHa, a Cnep ToBa M OT gpyrarta.

EMOS spol. sr. 0. neknapupa, 4e ZN1211 oTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3WCKBaHWS W Apyri pasnopenbu Ha lupekTusa. 0bopynsaHeTo
MOsKe Aa ce u3nosnasa cBoboaHo B paMkuTe Ha EC. [leknapauusita 3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBa PbKOBOACTBO W Moe fia bbae
HamepeHa CbLuUo Ha yebcaitTa http://www.emos.eu/download.



GB | Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection points of sorted waste! Dangerous substances from electric
appliances deposited in landfills can leak into underground waters, reach the foodchain and damage your health and well-being. For actual
information about collection points, contact the local authorities.

CZ | Nevhazuijte elektrické spotiebi¢e do netfidéného komunalniho odpadu, pouZijte sbérnd mista tfidéného odpadu! Z elektrickych spotfebid
uloZenych na skladkach odpadkt mohou prosakovat do podzemnich vod nebezpecné latky, dostat se do potravniho Fetézce a poskozovat vase
zdravi a pohodu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Urady.

SK | Nevhadzujte elektrické spotrebice do netriedeného komunalneho odpadu, pouZite zberné miesta triedeného odpadu! Z elektrickych spotrebi¢ov
uloZenych na skladkach odpadkov mézu presakovat do podzemnych vod nebezpecné latky, dostat’ sa do potravinového retazca a poskodzovat
vase zdravie a pohodu. Pre aktualne informéacie o zbernych miestach kontaktujte miestne urady.

PL | Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
HU | Ne dobja ki az elektromos fogyasztokat osztalyozas nélkiili kommunalis hulladékként, hasznalja a szelektiv hulladéklerakd helyet! Ha az
elektromos fogyasztok hulladék lerakatra kerllnek, a veszélyes anyagok beszivodhatnak a talajvizekbe, és bekeriilhetnek a taplaléklancha, ka-
rosithatjak egészségét és kényelmét! A gy(ijté helyekre vonatkozé aktualis tajékoztatas érdekében vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal!
Sl | Elektri¢nih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvr§¢enimi komunalnimi odpadki, uporabljajte zbirna mesta za razvr§¢anje odpadkov! V kolikor
so elektriéne naprave odloZene na odlagali$¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranjevalno verigo ter
tako $kodujejo vasemu zdravju in pocutju. Za aktualne informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti.

RS|HRIBA|ME | Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne
informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektricni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije
mogu prodrijeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

DE | Elektroverbraucher nicht in den unsortierten kommunalen Abfall werfen, Sammelstellen fiir den sortierten Abfall benutzen! Von den auf den
Miillabladeplétzen deponierten Elektroverbrauchern kénnen Gefahrenstoffe ins Bodenwasser eindringen, in die Lebensmittekette gelangen und ihre
Gesundheit und Behaglichkeit beschadigen. Aktuelle Informationen (iber die jeweiligen Abladepléatze sind bei den értlichen Behorden einzuholen.
UA | He BMKupyiiTe eNeKTpUUHi NPUCTPOI sIK HECOPTOBAHI KOMYyHaIbH BIXOAM, KOPUCTYMTECH MiCLAIMU 360pY KOMYHArbHUX BIAXOAIB. 33 aKTyarbHO0
iHpopMalLlieto npo Micus 3bopy 3BepTaiiTech 40 YCTAHOB 3a MiCLIEM NPOXKMUBAHHS. SKLLO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MILLIEH] Ha MiCLISIX 3 BiAXofaMu, To
HebeaneuHi peyoBMHU MOXYTb NPOHWKATK [0 NiA3eMHMX BOA i AiICTATUCh A0 XapuoBoro obiry Ta MoLIKOAKYBaTH Balle 3[0POB's.

ROIMD Nu aruncati consumatorii electrici la degeuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale
privind bazele de receptie contactati organele locale. Dacd consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele
periculoase se pot infi ltra in apele subterane si pot s& ajunga in lantul alimentar, periclitdnd sanatatea si confortul dumneavoastra.

LT | Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius raiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinemis
valdZios institucijomis, kad Sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose,
kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto grandine, ir tokiu biidu pakenkti Zmoniy sveikatai.

LV | Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipasus atkritumu SkiroSanas un savaksanas punktus. Lai gatu informaciju
par 8adiem savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo padvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt
pazemes Udenos un talak ar baribas kédé, kur tas var ietekmeét cilvéka veselibu.

EE | Arge hairige elektrilihendusi. Arge visake dra koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jadtmete kogumispunkte. Teavet
kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete prigimaele viskamisel vivad ohtlikud ained paaseda

pdhjavette ja seejérel toiduahelasse ning mdjutada nii inimeste tervist.

BG | He u3xBbpnsiiiTe eNekTpUYecKn Ypean ¢ HeCopTUpaHUTE AOMAKUHCKM OTNafbLM; NpeaaBaiiTe ri B NyHKTOBETE 3a CbOUpaHe Ha
COpTUPaHM OTMapbLn. AKTyarnHa MHHOPMaLMs OTHOCHO MyHKTOBETe 3a cbbupaHe Ha COpTMPaHW OTMafbLUM MOXE Aa NoslyunTe oT
KOMMETEHTHUTE MECTHM OpraHu. lNpu M3XBBLPNIAHE Ha eNEKTPUYECKN Ypeam Ha CMeTHLLaTa € Bb3MOXKHO B NMOAMOYBEHNTE BOAM ia NonaaHaT

OMacHM BELLLeCTBa, KOUTO Crief TOBa fla MPeMMHAT B XpaHWUTEIHaTa Bepura 1 la yBpesT 34paBeTo Ha XopaTa. ]



GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne te€i z datumom izro€itve blaga in velja 48 mesecev.
3. EMOS SI, d.o.0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za Cas popravila se garancijski rok podalj$a.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo placanega zneska.
6. Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepoobla$éenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugate oznaéeno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poSkodbe zaradi nepra-
vilne uporabe ali preobremenitve.

o]

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS I, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, &e s prepozno pri-
javo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Okvir za vgradnjo zasilne svetilke

TIP: ZN1211

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



